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Le MAIRE bE LA VILLE DE LinMoGES ;

Vu les lois des 14-22 décembre 1789, 167
19-22 juillet 1791, 18 juillet 1837 ;

Yularticle 471 du Code pénal,
ARRETE:
Des femmes publiques

ArTiCLE 1%,

Est réputée femme publique, la femme qui, sans distinction




e i
- d'Age apris 21 ans révolus, a Phabifude denciler ala débau-
che sur la voie ou dans les lieuz publics.

Anr. 2.

Les filles publiques sont diles isolées o de maison.

La filleisolée est eelle qui est dans ses meubles ou dans un
appartement garni.

La fille de maison est celle qui habile les lieux de prostitu--
tion connus sous le nom de maisons de tolérance.

Art. 3.

11 estinterdit & toute femme publique :

De stationner sur la voic publique, d'y former des grou-
pes, W'y cireuler en péunion, d’aller et venir dans un espace
trop restreint, de se faire suivre ou aceompagner pav des
hommgs.

Les passages, jardins et promenades publiques leur sont
interdils toute heure; les rueset lieux déserts el obscurs leur
sont également interdits apres la chute du jour.

Les femmes publiques ne peavent & quelque heure que ce
soit se montrer & leurs fenétres qui, ouvertes ou fermées, doi-
vent élre constamment garnies de rideaux, lesquels seront
arrangés de telle fagon quon ne puisse voirce qui se passe chez
elles.

Elles doivent sabstenir de tout fait, de fout geste qui pour-
raient donner licu aux plaintes des voisins et des passants.

10 leur est défendu de fréquenter les établissements publies,
cabarets, restaarants ¢l autres lienx ol se débitent des bois—
sons et des comestibles, de recevoir des jennes gens mineurs.

Les femmes dites de maison doivent spécialement se sou-
melire aux regles imposées par l'autorilé aux élablissements
qu'elles habitent. .

Anr. &

Toute femme publique doit étre inscrite sur un registre ad




hoe déposé au burean du commissaive central de police et sera
pourvue d'uné carte sanitaire.

L'inscription de la fille qui se présentera sponlanément, ou
de celle que ses débordements ont liveée au public, ne pourra
avoir lieu qu'apres un arrété.du Maire.

Cet avrété ne sera pris qu'aprés enquéle et aprés que lous
les conseils, efforls, intervention delafamille, etc.,etc., auront
éLé reconnus infructuenx,

Celle enquéle sera faite par les soins de M. le commissaire .
central, ou, sous sa responsabilité, par MM. les commissaires
de police et agents placés sous ses ordres, lesquels devront
toujours procéder avec discrétion et urbanité.

Anr. 5.

Le regisire sur lequel les inscriplions seront élablies indi-
quera : 3

1° Les nom, prénoms et sobriquet de chaque femme publi-
que 3

2¢ Son 4ge;

3* Son domicile avec le numéro de la maison ;

4° Le lien de sa maissance;

5 La classe de la prostitution ;

6° La profession on l'industric que la femnme exergail avant
sa prostitution ; :

7° Le domicile de ses parents;

§° Lear état et leurs moyens d’exislence ;

9° Les condamnations que la femme pourraavoir enconrues,
ainsi que les renseignements qu'il sera utile de consigner.

La carte sanilaire contiendra les énonciations suivantes :

Au recto,

1° La date de la délivrance;

90 Les nom, prénoms et sobriquet de la femme ;

3" Le domicile;

40 L'age;

50 Le lien de naissance ;

6° Enfin le signalement de Ia femme.
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An verso elle présentera des cases destinces & recevoir les
visas constatant les visites.

Celle & quila carte aura éié délivrée devra T'exhiber a la
premitre réquisition.

Art. 6.

Toute femme publique qui désirera changer de domicile ou
de classe, cest-a-dire devenir femme isolée au lieu de femme
de maison et vice versa, devra en faiveimmédiatement la décla-
ration au bureaun du commissariat central, sa carte de visite
sera changée.

Anr. 7.

Avant de procéder i linscription d'une femme mariée se
livrant & la prustituticn, on devra constaler soit V'absence, soit
la connivence du mari, soil encore son impossibilité absolue
de réprimer linconduite de sa femme.

Les filles non majeures, abandonnées jpar leurs familles,
seront déférdes an parquet el poursnivies comme se Lrouvan!
en ¢tat de vagabondage. ;

(11 est rappelé quaux lermes de V'article 334 du Code pénal,
les parents qui excitent, favorisent ou facilitent la prostitution
de leurs enfants mineurs sont passibles d'une peinede 2 4 5
ans de prison et de 300 & 1,000 fr. 'amende).

Ant. 8.

Toute femme se livrant & la prostitution qui sera étrangdre
4 la commune de Limoges et qui n'y résidera pas depuis au
moms un an, sera invitée & quitter le territoire de la dite com-
mune. Sielle n'obéit pas & cetle injonction, elle sera consi—
dérée comme en élat de vagabondage et mise & la disposition
du parquet.

Arrt. 9.

Les femmes publiques ne pourront occuper au thédtie que




les places qui lenr seront indiquées par I'anlorité municipale.
Faute par elles d'obéir aux instructions gui lear seront don-
nées a ce sujet, elles seront immédiatement expulsées,

ART. 10.

Il n'y a pas de quartier spécialement affecté au logement des
filles dites isolées, néanmoins ’Administration municipale se
réserve le droit de leur interdire I'habitation dans les quartiers
et les raes oll leur présence serait une cause de scandale o de
trouble. i

Arr. 11,

Toute. personne qui logera en garni des femmes publiques
devra se munir d'une permission préalable de 'autorité admi-
nistrative.

Arr. 12.

Le propriétaire ou le locataire qui logera au jour, au mois
ou & l'année, soit en garni, soit autrement, des femmes vivant
de prostitution, devra exiger d’elles la représentation de leur
carle sanitaire, s'assurer, dans les vingt-quatreheures, qu'elles
ont fait au bureau du commissaire central la déclaration d&
leur nouvelle demeure et faire lui-méme cetle déclaration si
clles ne I'ont pas déposée.

Arr.13.

Toule femme publique qui, quoique munie desa carte,
waura pas de domieile certain, sera considérée comme en élat
de vagabondage et mise i la disposition du parquet.

Anrt. 14.

Toute femme qui voudra renoucer 4 la proslitution pourra
demander 4 étre rayée du registre indiqué a I'arlicle 4.
. Les molifs de radiation sont: le mariage, des moyens
d'existence bien prouvés, la cessation de la prostitution diment
constatée, la rentrée dans la famille, la vieillesse, les infir-
mités.
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Hors le cas de mariage qui entraine la vadiation immédiate,
la radiation définitive pourra n'avoir lien que trois mois apreés
que la demande écrile enaura é1¢ faite au Maive parl'intéressée
ou ses vépondants. Pendant ce laps de temps les effets de 1'ins-
criplion pourront élre suspendus.

Anr. 15,

Les filles qui, aprés avoir 616 libérées, se présentent delles-
mémes i la véinseription, ou celles qui seront surprises par la
police se livranti la prostitution, seront in rites de, nouveau,
mais seulement aprés enquéle et par un arrélé du Maive. Gepen-
dant, lorsqu'une fille aura é1¢ libérée sur la demande de ses
parents, on ne la réinserira que s'il est constalé que sa famille,
désespérant de Ja ramener 4 de meillers sentiments, se refuse
& lui continuer sa protection.

Des Maisons de tolérance

Anr. 16.

11 est défendu d'ouvrir aucune maison de prostilution dile
de « tolérance » sans au préalable en avoir oblenu T'autorisa-
tion de I'Administration municipale. Cetle aulorisalion ne
pourra étre déliveée que sur la production d'un état descriptif
des licux, du consenlement écrit du propriétaire de la maison
et d'un bail enregisiré. 1

La plus grande durée du bail sera de neuf ans.

Le preneur devra se réserver la facullé de résilier tous les
trois ans.

Anr. 1T,

Les aulorisations seront personnelles, spéciales i un local
déterming el révocables au gré de I'Administration.




Anr. 18.

Le nombre des femmes qui pourront étre admises dans les
maisons de tolérance sera fixé dans Parrété portant I'autorisa-
tion d’ouverture: il ne pourra jamais dépasser le nombre de
chambres que contiendra le local oceupé.

Anr. 19.

11 n’y aura jamais qu'une seule issue dans chaque maison.

Depuis la chule du joyr jusqu’y minuit, 'escalier etle corri-
dor seront constamment éclairds. .

Le numéro de la maison sera inscril sur le linteau de la
porte en gros caraciéres. Tout aulre signe extéricur est
prohibé.

Anr. 20,

Les maisons de tolérance ne pourront éire tenues que par
des femmes.

La femme sous puissance de marvi, ne sera aulorisée a
ouvrir une maison de lolérance qn'avec 'autorisation écrite de
ce dernier.

Anrr, 21,

Tous les apppartements oi se trouvent les femmes publiques
seront garnis, an dedans de doubles rideaux, et au dehors de
persiennes & demenre, de manitre qu'elles soient complote-
ment soustraites aux regards des voisins on des passants,

Anr, 22,

Les maitresses de maisons tiendront un registie coté et
paraphé par le commissaive de police du quartier,

Ge registre, qui devea &tre constamment & jour, indiquera
pour chaque femme publique :

La date d’entrée ;

Les noms et prénoms ; 3

Le numéro de la carte d'inscription.




En cas de sotlie :

La date de la sortie ;

La cause de la sorlie;

Ce que la femme publique est devenue,

Arr, 23,

Liarvivée et le départ, quelle que soit la cause, d’une des
femmes admises, seront, le jour méme,  la diligence de la
maitresse de maison, signalées au bureau central de police.

En faisant cette déclaration, la mattresse de maison devra
justifier par un certificat du médecin de service, que la femme
a élé reconnue saine, Ce certificat sera laissé au bureau de
police pour &tre annexé a la déclaration,

La frais de visite, ainsi que ceux de traitement en cas de
maladie, soit & 'arrivée, soit au départ, seront toujours i la
charge des chefs de maisons.

Anr. 24,

Les maitresses de maisons de tolétance devront, A loule
réquisition de nuit comme de jour, ouvrir anx agents de auto-
Tité les portes de leurs établissements et de tous les locaux qui
en dépendent.

Arr, 25,

II'leur est défendu : 7

De loger des femmes publiques en nombre plus considéra-
bleque celui autorisé ;

D’en admetlre qui ne seraient pas munies de carles sani-
taires ou qui seraient mineures de 21 ans;

D’accueillir, méme temporairement, soit pendant le jour, soit
pendani la nuit, des femmes qui ne justifieraient pas, par la
présentation de leur carte, de leur incription sur les registres
de police;

De laisser circuler les femmes publiques qu'elles entretien-

.ment ;
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De les conlraindre & des vapports avec des hommes malades
ou soupconnés de I'étre

De recevoir les militaires apris la retraite;

De recevoir des jeunes gens mineurs;

De cohabiter avec leurs enfants et de les recevoir dans leur
établissement;

D’employer des hommes comme domestiques;

De vecevoir des individus qui se disent leurs souteneurs oun
amants atlitrés;

De vendreou de fourniv, méme gratuitement, aux individus
qui fréquentent leurs maisons, des comestibles d'aucune sorte,
des boissons spiritueuses ou fermentées ;

De laisser apporter chez elles des comestibles ou des bois-
soins par les personnes qui fréquentent leurs élablissements ;

De se livrer personnellement & la prostitution.

Arr. 26.

Les femmes admises dans les maisons de tolérance seront
logées, nourries, habillées et entretenuesaux frais des maitresses
de maisons chez lesquelles elles habitent. Dans aucune circons-
lance le mémelit ne peut servir a deux femmes 2 lafois.

Agrr. 27.

Les maitresses de maisons sont responsables des effets des
filles qu'elles regoivent ; elles ne peuvent sous aucun prétexte
les retenir en gage, ni souffrir qu'ils soient vendus, donnés ou
engagdésa destiers.

Arr. 28.

Les maitresses demaisons sontresponsables des désordres qui
ont lien, soita extéricur de leur élablisssement, par le fait des
femmes qu'elles recoivent méme passagérement.

Llles doivent en informer sans retard le commissaive cen-
tral,
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ARr. 29.

" Les maitresses de maisons qui ne se conformeront pas aux

disposilions du présent arrété seront privéesdtemporairement ou

définitivement de leur tolérance.

11 est.formellement interdit & la police d'intervenic dans les
réglementsde compte entre les filles publigues etles mailresses
de maisons de tolérance.

Les contestations, tantqu'elles ne comporteront qu'un carac-
tere purement civil, seront du domaine des tribunaux ordi-
naires.

Service de santd,

Arr, 30.

Les femmes isolées et de maison, seront soumises une fois
par semaine 4 la visite du médecin désigné par I'autorité
municipale. A

Elles seront, en outre, visilées chaque fois quelles change—
ront de classe et chaque fois qu'elles passeront d’une maison
de tolérance dans une autre.

Des visiles supplémentaives auront lien en outre chaque fois
que I'autorité municipale le jugera nécessaire.

Pourra étre soumise 4 I'inspection du médecin des meeurs
toute femme non inscrite qui sera surprise, méme pour la pre-
miére fois, dans une maison de tolérance,

Art. 31,
Toute femme publique reconnue malade sera transférée im-
médiatement & 'hopital ; elle y restera aussi longtemps que le
médecin le jugera nécessaire.

Arr, 32.

Les femmes de maison seront visitées 2 demicile.

|
|
1
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Les fommes isolées seront visilées au dispensaire. Cepen-
dant elles pourront obtenir, en faisant la demande au commis-
saire central, d’lre visitdes, & leurs frais, dans le cabinel d'un
médecin ou chez elles.

“Anr. 33.

Les visiles ordinaires faites au dispensaire et les visites
ordonndes par le Maive, dans quelque endroit qu'elles aient lieu,
sont gratnites.

. Les visites extraordinaires el les visites ordinaires faitos &
domicile sont & la charge des mailresses de maisons ou de
femmes isolces.

L'agent de police préposé & la surveillance des meeurs per-
cevra, pour chaque visite ordinaire faite a domicile, une somme
de 2 fr. qu'il versera & la caisse municipale,

Le médecin de service fixera lni-méme la rétribution que
doivent lui payer les femmes qui subiront les visites extraor-
dinaires, ainsi que celles qui seront aulorisées & subir la visite
ordinaire dans son cabinet ou chez elles.

Art. 3%

Les visites ordinaires aurontlieu le jendi de chaque semaine,
savoir :

Pour les femmes isolées, au dispensaire, & huit heures du
matin ;

Pour les femmes de maison, aussitot la visite du dispensaire
terminée ;

Pour lés femmes isolées, aulorisées & se faire visiter dans
le cabinet du médecin de service de midi & denx heures.

Anr. 35.

La veille de la visile, le commissaire central dressera un élat
régulicr des femmes qui deveont élre visitées le lendemain, el
le transmellra au médecin du dispensaire.

Le jour de la visite, lappel des femmes qui devront élre
visitéss sera fuit par I'agent de service,
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A Tappel de son nom, la femme soumise remelira sa carte
d'inscription, et le docteur conslatera par éerit, tant sur I'état
sus—indiqué que sur la carte, I'état sanitaire de la femme
visilée.

5i la femme est saine, la carte sera rendue ; si la femme est
reconnue malade, le médecin retient la carte, el délivre un
billet dentrée a I'hospice indiquant les symplomes principaux
de la maladie.

Si la femme 4 visiter ne répond pas & appel de son nom, le
médecin conslatera I'absence sur I'état, Elle sera recherchée
par la police et conduite an dispensaire ou elle sera visitée.

Arr. 36,

11 est formellement interdit aux agents de s'introduire dans
le domicile des femmes dites isolées pour d'autres motifs que
ceux prévus par larlicle précédent el sans un ordre signé du
commissaire central,

ARgr. 37.

Durant la visite, I'agent de service se lrouvera constamment
dans une picce conligué au cabinet du docteur. I ne devra
jumais assister & la visite,

Arr, 38.

L’ordre le plus sévere, et le calme le plus absolu de-
vront régner pendant tout le temps des visites. Toute insulle,
toul propos inconvenant adressés, soit an médecin pendant la
visile, soit aux agenls chargés de I'exéeution des mesures qui
doivent la préparer, seront immédiatement punis par larres-
tation et le dépol des contrevenanies au poste de police, aux
lins des dispositions de I'article 4,

Aar. 39.

La visile terminée, le médecin récapilulera, sur les élats de
visite, le nomhre de femmes visitées et celui des femmes
absentes.
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Le total des premiéres servira A constater le nombre des
rétributions pergues par le préposé aux visites, Celui des fem-
mes malades délerminera le nombre des femmes qui doivent
entrer & 'hopital, et celui des absentes aura pour objet de faire
connaitre 12s femmes qui, s'étant soustraites & Pobligation de
la visite, devront étre poursuivies pour cette contravention.

L’état cerlifié véritable par le médecin sera, dans la journée,
remis an commissaire central. Ge magistral poursuivra les
femmes qui ne se seront pas présentées & la visite, et fera
conduire les malades a 1'hopital.

Tl dressera un élat spécial des femmes qui paient un droit
de visite. Cet état sera remis le soir méme de la visite, avec le
produit des droits percus, au receveur municipal, par le pré-
posé, auquel il sera donné réeépissé de ce versement.

Enfin il fera connaitre an Maire ces divers résullats.

Art, 40.

Les femmes malades seront regues a Phopital sar le dépot
qu'elles feront entre les mains de Péconome de leur carte jus—
tifiant leur élat de maladie.

A leur sorlie, ceile carle sera adressée par I'économe au
burean central de police qui la fera remettre aux intéressées.

Anr. 41,

Indépendamment des visites hebdomadaires, les maitresses
de maison doivent visiler tous les jours les parlies sexuelles
des femmes qu'elles entreliennent. Elles donneront avis sur-
le-champ, au Médecin de service, de touteallération suspecte.

En cas de négligence a ce sujet, sur le rapport du Médecin
constatanl le jour de la visite réglementaire qu'une femme de
maison est atleinte depuis plusieurs jours d'une affection véné-
rienne apparenle, la mailresse pourra’étre privée temporair
ment ou définitivement de sa tolérance.
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Apr, 42;

La femme visitée reconnue enceinte sera désignée an com-
missaire central qui fera exercer 4 son égard nne ‘surveillance
spéciale. Lorsque la grossesse aura alteint le huititme mois, la
femme sera dirigée sur I'hospice pour y faire ses couches.

Arr. 43.

Toute femme publique désirant un passe-port devra pré-
senter un certificatdu Médecin de service, visé par le commis-
saive. cenbral, constatant qu'elle a 6té visitde et qu'elle est
saine.

Arr. 44.

Le prix des journées des femmes admises & I'hospice conti-
nuera & élre payé conformément aux réglements en vigueur et
Qux usnges recus.

Dispositions Générales

AR, 45,

Les réglements antérieurs sur la prostitation sont et demeu-
rent abrogés. i

Anr. 46.

Les conlraventions sont constatées par des procts—verbaux
ou rapports des commissaires de police et des sergents de ville
et déférés au tribunal de police judicizive compétent, confor-
mément aux lois. 5
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Anr. 47,

M. le commissaire central,

MM. les commissaires de police et les agenls placés sous
leurs ordrzs, sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
d’assurer 'exéeution du présent avrété. X

Fait & I'Hotel-de-Ville, & Limoges, le 14 avril 1883.

Le Maire,
Signé : M. BEGHADE, Adjoint.

Vu sans opposilion, conformément a I'article 11 de la loi du
18 juillet 1837 :

Limoges, le 21 avril 1883,
Pour le Préfet de la Hante-Vienne,

Le Seerélaire général.
Signé : BLANC.

Limoges, imp. Chatras et Cio.
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